WMS Aktor PF UP

Bedienungs- und Installationsanleitung
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Abb. 1 WMS Aktor PF UP

Der WMS Aktor PF UP mit potentialfreiem Ausgang
ermoglicht die einfache Nachriistung einer drahtlosen
Fernbedienung flr Sonnenschutzantriebe, Beleuchtungsein-
richtungen, Fensterantriebe sowie die direkte Ansteuerung
der Tastereingdnge von WAREMA Aktoren und Motorsteu-
ereinheiten (MSEs).

Des Weiteren ist er durch seine variablen Parameterein-
stellungen fir diverse Sonderanwendungen, wie z. B.
Garagentoransteuerung, einsetzbar. Die kompakte Bauform
ermoglicht die Unterputzmontage in Abzweigdosen. Die
Funktionalitat des WMS Aktor PF UP ist parametrierbar.
Das Steuerungsverhalten kann an die unterschiedlichsten
Anforderungen verschiedener Produkte angepasst werden.

Der WMS Aktor PF UP kann Fahrbefehle von WMS Sen-
dern, z. B. WMS Handsender comfort oder WMS Wettersta-
tion, empfangen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der WMS Aktor PF UP ist ein elektronisches Gerat zur
Steuerung von Sonnenschutzeinrichtungen, Beleuchtungs-
einrichtungen, Fensterantrieben, Garagentorsteuerungen
sowie zur direkten Ansteuerung der Tastereingdnge von
WAREMA Aktoren und Motorsteuereinheiten (MSEs).

Bei Einsatz auBerhalb des in dieser Anleitung aufgeflihrten
Verwendungszweckes ist die Genehmigung des Herstellers
einzuholen.

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Die elektrische Installation (Montage) /
Demontage muss nach VDE 0100 bzw. den
gesetzlichen Vorschriften und Normen des
jeweiligen Landes durch eine zugelassene
Elektrofachkraft erfolgen. Diese hat die bei-
gefugten Montagehinweise der mitgeliefer-
ten Elektrogeréate zu beachten.
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aufbewahren.

WARNUNG

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser
Betrieb nicht méglich ist, darf das Gerat
nicht in Betrieb genommen bzw. muss

es auBer Betrieb gesetzt werden. Diese
Annahme ist berechtigt, wenn

das Gehéause oder die Zuleitungen Besché-
digungen aufweisen

das Gerat nicht mehr arbeitet.

WARNUNG

Schalten Sie die Versorgungsspannung des
WMS Aktor PF UPs ab, wenn Sie Tatigkeiten
an den am Aktor angeschlossenen Produk-
ten ausfiihren oder angeschlossene Leucht-
mittel wechseln. Gefahr durch plétzliche
Fahrbewegungen bzw. Stromschlag.

VORSICHT

Betatigen Sie niemals wahllos Tasten auf
Ihrem Sender ohne Sichtkontakt zum Son-
nenschutz. Kinder dirfen nicht mit diesem
Produkt spielen - Fernsteuerungen oder Sen-
der durfen nicht in die Hande von Kindern
gelangen!

VORSICHT

Beim Einsatz von Fensterantrieben muss der
Errichter der Anlage sicherstellen, dass die
Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften der
EN 60335-2-103 ,Besondere Anforderungen flr
Antriebe fir Tore, Turen und Fenster” sowie der
ZH 1/494 ,Richtlinie flr kraftbetatigte Fenster,
Tlren und Tore" eingehalten werden.

Der WMS Aktor PF UP darf nur zur Ansteuerung
solcher Fensterantriebe verwendet werden, bei
denen die Bewegung des Fensters keine Verlet-
zung verursachen kann.

VORSICHT

Der WMS Aktor PF UP verfiigt Gber kein Ein-
klemm-Schutzsystem, das den Schutz gegen
Einklemmen sicherstellt.

Der WMS Aktor PF UP darf deshalb nur zur
Ansteuerung von solchen Garagentoren oder
Toren verwendet werden, bei welchen die
Sicherheit iber eine entsprechende Garagen-
tor- oder Torsteuerung, geman EN 60335-2-
95 und EN 60335-2-103, gewahrleistet wird.
Der WMS Aktor PF UP darf auch nicht in
Anwendungen verwendet werden, die einen
Schalter mit AUS-Voreinstellung (Totmann-
schalter) bendtigen.
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Die Reichweite von Funksteuerungen wird durch die ge-
setzlichen Bestimmungen fur Funkanlagen und durch bau-
liche Gegebenheiten begrenzt. Bei der Projektierung muss
auf einen ausreichenden Funkempfang geachtet werden.

Montage

Das Gerét ist zum Einbau in eine Unterputz-Abzweigdose
80 x 80 mm vorgesehen. Der Platz in einer 60 mm Unter-
putz-Geratedose reicht in der Regel nicht aus.

B Verlegen Sie in dieser Dose nur Leitungen, die der
Verkabelung des Aktors dienen.

B Montieren Sie den WMS Aktor PF UP immer so, dass
die Gehauseunterseite mit dem aufgedruckten Funk-
symbol @) zur Offnung der Dose zeigt. Dies garantiert
den bestmoglichen Funkempfang.

B Beim Einsatz mehrerer WMS Aktoren PF UP muss zwi-
schen diesen ein Mindestabstand von 0,3 m eingehal-
ten werden!

B Zwischen dem WMS Aktor PF UP und der jeweiligen
Last (z. B. Garagentorantrieb 0. 8.) muss ebenfalls ein
Mindestabstand von 0,3 m eingehalten werden!

B Prifen Sie vor der endgultigen Montage die Funktion
des WMS Aktors PF UP.

Starke lokale Sendeanlagen (z. B. WLAN), deren Sendefre-
quenzen mit der Sendefrequenz der Steuerung identisch
sind, kdnnen den Empfang stéren.

Elektrischer Anschluss

WARNUNG

Es dirfen nur handelsiibliche, fiir

230 V-Betrieb zugelassene Taster und
Leitungen angeschlossen werden.

Die Verwendung von Schaltern ist nicht
zulassig.

An den Tastern diirfen keine Sonnenschutz-
antriebe oder andere Verbraucher mit dem
WMS Aktor PF UP parallel geschaltet wer-
den.

Lokale Taster konnen keine Funkbefehle
auslésen.

Eine bauseitige Schutzeinrichtung (Sicherung) und Trennvor-
richtung zum Freischalten der Anlage muss vorhanden sein.

Inbetriebnahme

Bedienlogik

Die eingestellte Bedienlogik bestimmt die Tastenfunktionali-
tat. Sie wird beim Einlernen des Aktors im WMS studio pro
festgelegt. Bei Verwendung der empfohlenen Vorlagen ist
die Bedienlogik bereits passend voreingestellt.

Funkzeitlogik (FZL)

Bei der Funkzeitlogik wird zwischen langer und kurzer Tas-
tenbetatigung unterschieden, d.h. fir die lange und kurze
Tastenbedienung kdnnen unterschiedliche Laufzeiten und
Aktionen im WMS Studio pro eingestellt werden.

Empfohlene Vorlagen: Raffstore
Manuelle Bedienung FZL

Funktionalitat bei Verwendung einer der Vorlagen:

Handsender Lokaler Eingang Funktionalitat
/\ kurz A Kurz Lamellen aufwenden
A lang A |ang Produkt fahrt hoch
(@) oder Pfeiltas- Taster in Gegen- | Produkt stoppt
te in Gegenrich- | richtung
tung
\/ kurz ¥ kurz Lamellen zuwenden
{/ lang ¥ lang Produkt fahrt tief
© kurz Produkt filhrt die einge-

= stellte Komfort-Aktion
aus

Permanentlogik (PL)

Bei der Permanentlogik fahrt der Sonnenschutz nach einer
Tastenbetéatigung in die entsprechende Richtung und geht
sofort in Selbsthaltung.
Empfohlene Vorlagen: Rollladen / Markise
Manuelle Bedienung PL

Funktionalitat bei Verwendung einer der Vorlagen:

Funktionalitat
Produkt fahrt hoch /
ein

Produkt stoppt

Handsender Lokaler Eingang

VAN A

(@ oder Pfeiltas-
te in Gegenrich-
tung

Taster in Gegen-
richtung

\V

y

Produkt fahrt tief / aus

Weitere Informationen und Hilfe wie
Videoanleitungen und das

WMS Praxishandbuch

finden Sie auf unserer Support Seite

www.warema.com/funksysteme-support

Es wird die Inbetriebnahme Uber die
PC-Software WMS studio pro empfohlen!

Der WMS Aktor PF UP ist kompatibel mit dem
WMS WebControl pro (Art.-Nr. 2020920), jedoch
nicht kompatibel mit der WMS Zentrale (Art.-Nr.
1002769) und dem WMS WebControl (Art.-Nr.
2003877).

B Schalten Sie den Netzstromkreis ein.

B Nehmen Sie den WMS Aktor PF UP mit der PC-Soft-
ware WMS studio pro ins Netz auf.

- Danach ist das Gerét betriebsbereit.
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Produkt fihrt die einge-
stellte Komfort-Aktion
aus

© kurz -

Garagentorlogik

Bei der Garagentorlogik erfolgt die Bedienung rein lber die
Stopp Taste bzw. Gber den lokalen Eingang Hoch. Bei jeder
Tastenbetatigung liegt am Ausgang Hoch fiir die eingestell-
te Laufzeit ein Impuls an (fir Toggle-Betrieb).

Empfohlene Vorlage: Garagentor

i

Funktionalitat bei Verwendung der Vorlage:

Die Vorlage Garagentor ist ausschlieBlich flr den
Einsatz von Torantrieben mit Impulssteuerung
geeignet.

Funktionalitat
Garagentor bedienen
Produkt fihrt die

eingestellte Komfort-
Aktion aus

Handsender Lokaler Eingang
©) A
© kurz -

i

Der WMS Aktor PF UP liegt beim WMS Handsen-
der comfort immer auf einem der Raffstore-Kanéle.
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VORSICHT

Waéhlen Sie beim Einlernen die zum ange-
schlossenen Produkt gehdrende Vorlage aus.
Wenn Sie benutzerdefiniert Einstellungen
vornehmen, gehen Sie sicher, dass lhre vor-
genommenen Einstellungen zu Ihrem Produkt
passen. Ansonsten kann es zu Fehlfunktio-
nen oder Beschadigungen am angeschlosse-
nen Produkt kommen.

Sicherheitsfunktionen

Sobald Sie eine Sicherheitsautomatik (z. B. Wind- oder
Eisberwachung) einschalten, prift der WMS Aktor PF UP
den regelmaBigen Eingang neuer Messwerte vom entspre-
chenden Sensor.

Hat der Aktor 24 h keinen Messwert erhalten, wird von
einem Ausfall des Sensors ausgegangen (Heartbeat-Funk-
tion). Der Aktor fahrt das angeschlossene Produkt in eine
sichere Position. Das Bedienen des Sonnenschutzprodukts
ist je nach Typ nur eingeschrankt oder gar nicht méglich,
bis ein neuer gultiger Wert empfangen wird.

Wartung

Innerhalb des Geréates befinden sich keine zu wartenden
Teile.

Reinigung

Reinigen Sie das Gehause mit einem trockenen weichen
Tuch. Verwenden Sie keine Spul- bzw. Reinigungsmittel, L6-
sungsmittel, scheuernde Substanzen oder Dampfreiniger!

Haftung

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung gegebenen
Produktinformation, bei Einsatz auBerhalb des vorgesehe-
nen Verwendungszwecks oder bei nicht bestimmungsge-
maBem Gebrauch kann der Hersteller die Gewéhrleistung
fir Schaden am Produkt ablehnen. Die Haftung fur Fol-
geschaden an Personen oder Sachen ist in diesem Fall
ebenfalls ausgeschlossen. Beachten Sie die Angaben in
der Bedienungsanleitung lhres Sonnenschutzes. Die Haf-
tung fur Schaden am Sonnenschutz durch Bedienung bei
Vereisung ist ebenfalls ausgeschlossen.

Pflichten zur Entsorgung von Elektrogeraten

im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen auf fol-

E Durch die Kennzeichnung mit diesem Symbol wird
gende Pflichten hingewiesen:

B Dieses Elektrogerat ist durch den Besitzer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zur weiteren Verwertung zu
entsorgen.

I Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altge-
rat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungs-
frei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, sind
getrennt zu entsorgen.

I Vertreiber der Elektrogerate oder Entsorgungsbetriebe
sind zur unentgeltlichen Ricknahme verpflichtet.

B Im Elektrogerat enthaltende personenbezogene Daten
sind vor der Entsorgung eigenverantwortlich zu I&schen.
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Technische Daten

WMS Aktor PF UP | min. | typ. | max. | Einheit
Versorgung
Betriebsspannung 85| 230 | 265 V AC
Frequenz 50 60 Hz
Leistungsaufnahme <0,3 1,2 W
Ausgang potentialfrei fiir Motorlast
gggezll)tlgi;t’téng bei 230 V AC / 700 VA
Schaltleistung bei 24 V DC 24 W
Ausgang potentialfrei fiir Beleuchtung
ggga\l}liétingogszo,ez 700 VA
230 V AC Glihlampen 800 W
230 V AC Halogenlampen 800 VA
e T o
ST oo
sohem Vorsonaligerdt 1000 VA
Eingang Steuerung
Eingéinge | 85| 230| 265| vAC
HF-Transceiver
Sendefrequenz 2,40 2,48 GHz
Sendeleistung 10 dBm
Empfangsempfindlichkeit -101 dBm
Reichwgite 30 m
(ungestorte Umgebung)
Gehause
Abmessungen (LxBxH in mm) 49 x 49 x 32
Schutzart IP20
Schutzklasse Il
Montage Unterputz
Sonstiges
Konformitat : C €
einsehbar unter www.warema.de/ce

Das Gerét erfillt die EMV-Richtlinien fir den Einsatz im
Wohn- und Gewerbebereich.
Hiermit erklart die WAREMA Renkhoff SE, dass der vorliegende

Funkanlagentyp WMS Aktor PF UP der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20 60 °C
Lagertemperatur -20 60 °C
Luftfeuchte 0
(nicht kondensierend) e Al & #F
Verschmutzungsgrad 2
Anschluss

Alle Anschliisse Federkraftklemmen

Zulassiger Leiterquerschnitt 0,5 bis 1,5 mm?
Abisolierlange 8 mm
Verschmutzungsgrad 2
#/ﬁ:gwale Leitungslange fur 25 m
Empfohlener Leitungstyp NYM-J 1,5
Artikelnummern

WMS Aktor PF UP 2020925

WAREMA Renkhoff SE
Hans-Wilhelm-Renkhoff StraBe 2

97828 Marktheidenfeld, Deutschland
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Anschlussplane

Die bauseitige Absicherung
des WMS Aktors ist nach dem
kleinsten (dem Aktor vor- oder

\
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Zuleitung
230 VAC L
50/60 Hz F N
—
6A  E—
| PE

naphgeschalteten) nc A ¥ G
Leitungsquerschnitt zu — Output
bemessen. as ! !
— 3
| E
s
— -
Achtung! [ [[9] - &
Es darf nur ein Antrieb {9 n2
pro WMS Aktor PF UP ~H| ~— = WMS Aktor PF
angeschlossen werden! \~|. NYM-J 5x1,5 X1
max. 25 m warema /
Al pl Y
Um mehrere WMS Aktoren
PF UP mit dem gleichen Taster |---- ----q Taster
Taster zu bedienen, muss die
Tasterleitung an alle
Eingénge der beteiligten
Aktoren angeschlossen Bei Verwendung von Leitungstypen,
werden. Hierbei auf die der VDE 0815 unterliegen bzw. nicht fir
Verwendung der gleichen Zuleitung 230 V AC zugelassen sind, wie
Phase achten. 230V AC F N z.B. JY(St)Y, missen die beigefligten
50/60 Hz — .: Silikonschlauche tber die Elnzglandern der
6A PE Common- und der Ausgangsleitung gezogen werden!
Abb. 2  Anschlussbeispiel WMS Aktor PF UP
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Um mehrere WMS Aktoren PF UP mit - =3 ) .
dem gleichen Taster zu bedienen, | v§ Einzeltaster
muss die Tasterleitung an alle 1 -
Eingénge der beteiligten Aktoren Lg
angeschlossen werden. Hierbei auf ~ C 5
Verwendung der gleichen Phase ] NYM-J 5x1.5 1 N EWMS Aktor PF
achten. A 90 X1
max. 25 m
warema
Al Pl X
Taster }----\ /----1 Taster

Bei Verwendung von Leitungstypen,

die der VDE 0815 unterliegen bzw. nicht fir

230 V AC zugelassen sind, wie

z.B. JY(St)Y, missen die beigefiigten

Silikonschlauche tiber die Einzelandern der

PE Common- und der Ausgangsleitung gezogen werden!

Abb. 3 Anschlussbeispiel Tastereingange
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